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Від національного діалогу – до національної єдності!

Джерело інформації  про національно-культурні об’єднання України

ІНФОРМАЦІЙНО-АНАЛІТИЧНА ГАЗЕТА РАДИ НАЦІОНАЛЬНИХ СПІЛЬНОТ УКРАЇНИ (РНСУ)

Продовження на стор. 2

Шановні друзі!
Прийміть мої найщиріші вітання з Великоднем!
Від усієї душі бажаю, щоб радість Воскресіння 

Христового наповнювала серце, а світло Боже- 
ственної любові зігрівало рідних і близьких. Бажаю 
Вам радості, здоров’я і благополуччя.

Бажаю, щоб переможний дух надії, радості і все-
прощення супроводжував Вас і Вашу родину, давав 
сили та наснагу для справ на добробут і процвітання 
нашої рідної України.

Нехай Ваші душі будуть багаті на добро, як свят-
ковий стіл, чисті як Великодній рушник і веселі, як 
українські писанки. Хай малинові дзвони Великодня 
принесуть у Вашу оселю радість, віру, надію і любов.

Христос Воскрес!
З глибокою повагою, Голова Ради,
Заслужений діяч культури України Ашот Аванесян

Ви народилися в Грузії,  живете і працюєте 
в Україні. Чи можна сказати, що Україна є Ва-
шою другою Батьківщиною?

– В Україні я живу вже понад двадцять років. 
Тут народилися мої діти. Тож і Грузія, і Україна 
однаково дорогі для мене, ці країни – в моїй 
душі і серці. 

Україну та Грузію пов’язує давня дружба, 
перевірена тяжкими випробуваннями. У чому 

секрет такого шанобливого та поважного 
ставлення до українців у Грузії?

– Україна та Грузія дуже схожі між собою. 
Дві колишні радянські республіки, які нині пе-
реживають непростий процес реформування, 
прагнуть якомога швидше стати повноправними 
членами європейської родини, тримають курс на 
вступ до НАТО. У нас один спільний ворог, і одна 
спільна мета – бути вільними та незалежними. 

Якщо говорити про Грузію, то одним з най-
складніших періодів її історії була війна в Аб-
хазії. Українці тоді були першими, хто відкрито 
і щиро  підтримував і допомагав грузинам. Ба-
гато українських хлопців загинули за незалеж-
ність Грузії, тож, коли настали складні часи для 
України, грузини також підставили своє друж-
нє плече. Наші народи завжди цінували неза-
лежність і свободу один одного, тому дружба 
між Україною і Грузією давня і дуже міцна.

Ваша політична діяльність розпочалася у 
Київській обласній раді і наразі триває у Вер-
ховній Раді Україні. Де складніше працювати? 
Де більше викликів для політика?

– Викликів і труднощів вистачає скрізь. Го-
ловне – ставитися до будь-якої справи від-
повідально, викладатися в роботі на всі сто, 
показувати результат. Адже від діяльності, а 
точніше дієвості депутата, незалежно від рівня 
ради, значною мірою  залежить, якою буде те 
чи інше місто, область, країна. 

Як Ви ставитеся до так званого «Закону про 
реінтеграцію Донбасу»?

– Це надзвичайно важливий Закон, який на-
решті визнає Росію країною-агресором та по-
кладає на РФ повну відповідальність за окупа-
цію території України. В ньому чітко прописані 
правові і організаційні умови для відновлення 
територіальної цілісності нашої держави. Ухва-
ливши Закон про деокупацію, Україна проде-
монструвала всьому світу чітку позицію: Росія 
– агресор, ми не віддамо власні території та не 
піддамося на російський шантаж. 

Наскільки, на Вашу думку, цей закон буде 
дієвим та ефективним?

– Важливо розуміти, що ухвалення Закону 
про деокупацію не означає, що вже завтра Дон-
бас і Крим повернуться під контроль України. 
Це лише початок шляху. Як я вже наголосив, 
цим документом фіксується факт російської 
агресії, території законодавчо проголошують-
ся тимчасово окупованими, що дуже важливо 
для відстоювання інтересів України в міжна-
родних судових інстанціях. Водночас даний 

документ суттєво посилює позицію України на 
дипломатичному фронті, в боротьбі за звіль-
нення заручників, захищає права та інтереси 
держави в ході миротворчої операції ООН на 
Донбасі. 

Теперішнє скликання Верховної Ради 
України зазнає постійної критики.  Наскіль-
ки  обґрунтованою  є подібна критика?

– Не критикують тих, хто нічого не робить. 
Головне, аби критика була конструктивною. 
Тоді вона заслуговує на увагу, є корисною і 
цінною, допомагає зробити певні висновки, 
вносить корективи в роботу.  

Ви  очолюєте  групу  з  міжпарламент- 
ських зв’язків із Грузією. Нещодавно Україну 
відвідав голова грузинського парламенту пан 
Іраклій Кобахідзе. Про які напрями двосторон-
ньої співпраці йшлося під час цього візиту?

– Насамперед, було обговорено сучасний 
стан українсько-грузинських відносин та 
окремо відзначено високий рівень розвитку 
міжпарламентського двостороннього спів-
робітництва. Зокрема, домовилися й надалі 
продовжувати практику обміну візитами на 
рівні голів парламентів обох країн, членів пар-
ламентських комітетів та груп дружби, що, 
безумовно, створюватиме відповідні умови 
для активізації зв’язків між Верховною Радою 
України та Парламентом Грузії, інтенсифікації 
політичного діалогу, розвитку дружніх відно-
син між нашими країнами. Окрему увагу приді-
лили співпраці в міжпарламентських асамбле-
ях та міжнародних організаціях, що сприятиме 
деокупації і відновленню територіальної ціліс-
ності обох держав. Також зійшлися на думці, 
що поряд із розвитком політичного аспекту 
співпраці, необхідно активно взаємодіяти в 
економічному, туристичному та культурному 
напрямках. Україна і Грузія мають великий 
потенціал для розвитку, для того, аби ставати 
сильнішими, економічно успішнішими.

Хвича Нодарович Мепарішвілі, народний депутат України:
Головне – ставитися до будь-якої справи відповідально

Народився 7 серпня 1972 року  
в селі Чансубані Чохотаурського 
району Грузії. 
Має вищу освіту. Закінчив Тбіліський 
університет фізичної культури; Київсь-
кий міжнародний університет фінан-
сів; Київський університет управління 
та підприємництва; Національну ака-
демію держуправління при Президен-
тові України «Львівський регіональний 
інститут державного управління».
Працював на посаді першого заступ-

ника гендиректора комунального  підприємства виконавчого органу Київсь-
кої міської ради (Київської міської державної адміністрації) «Плесо». 
2015–2016 рр. – радник патронатної служби голови адміністрації апарату 
Київської обласної державної адміністрації.
З квітня 2016 року – народний депутат України, член фракції «Народний 
фронт», член Комітету Верховної Ради України з питань бюджету.  
Очолює депутатську групу Верховної Ради України з міжпарламентських 
зв’язків з Грузією.	
2010-2015 рр. – депутат Київської обласної ради, голова комісії з питань мо-
лодіжної політики, фізичної культури, спорту і туризму Київської обласної 
ради; член комісії з виділення адресної одноразової матеріальної допомоги 
сім’ям, які опинилися в складних життєвих обставинах.
Голова громадської організації «Грузинське земляцтво в м. Києві». 
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Рада національних спільнот України 
сьогодні прагне створити Центр на-
ціональних спільнот України. Чи мо-
жемо розраховувати в цьому плані на 
підтримку з боку нашого законотвор-
чого органу і, зокрема, Вашу, пане Ме-
парішвілі?

– Хочу вас запевнити в своїй цілковитій 
підтримці на шляху створення Центру 
національних спільнот України. Ство-
рення такого органу, переконаний, спри-
ятиме не лише розвитку культур і мов 
національних спільнот, захисту їхніх прав 
та інтересів, але й консолідації усього сус- 
пільства. Ми повинні робити усе для того, 

аби допомогти представникам різних 
національностей, які мешкають на тери-
торії нашої країни, інтегруватися в єдину 
спільноту, в родину громадян України, 
забезпечуючи при цьому повагу до різних 
ідентичностей та їхніх потреб. 

Чого б Ви хотіли побажати читачам 
нашого видання у цей непростий час?

Вірити в зміни на краще. Все обов’язко-
во буде добре. 

Щиро вітаю читачів газети зі Святом 
Великодня. Бажаю усім віри, терпіння, 
надії. Нехай світле Христове Воскресіння 
додає життєвих сил, наснаги, спонукає 
до світлих намірів і вчинків. Миру усім, 
єдності та Божої ласки рідній Україні. 

Щиро дякуємо Вам за бесіду.

Хвича Нодарович Мепарішвілі, 
народний депутат України:
Головне – ставитися до будь-якої справи відповідально

Продовження. Початок на стор. 1

ВІОЛЕТТА Цолаківна Хачатурова, вірменка за 
етнічним походженням, народилася в Тбілісі; 

раннє дитинство пройшло в Ленінграді; з 9 років 
живе в Києві. Вихована в інтелігентній родині, де 
прищеплювалася спрага до знань, любов до теа-
тру, музики, балету, розуміння краси в мистецтві. 
Починаючи з Київського інституту автоматики 
і до сьогодні вона досягла найвищих успіхів у  
менеджменті, залишаючись неординарним гро-
мадським діячем із широким спектром інтересів 
і  успішних починань. Інженер за фахом, вона 
обожнює літературу і мистецтво, музику та спів. 
А Її життєве кредо: «Допоможи іншим досягати 
успіху і тим самим допоможеш собі». Серед кола 
знайомих це ім’я одразу викликає масу емоцій. 
Вона творча і відкрита, мудра і розсудлива.  

Географія країн, де вона була, неймовірна – 
Арабські Емірати та Японія, Індія і Кенія, майже 
вся Європа: Іспанія, Франція, Італія, Бельгія, Ве-
ликобританія, Мальта та інші… все не злічити. 
Ніколи не нав’язуючи своєї думки, вона спокійно 
і цікаво ділиться життєвими та жіночими секре-
тами. При цьому продовжує розвиватися і навча-
тись. Її рецепти здорового способу життя можуть 
бути викладені окремими виданням. Достатньо 
подивитися на цю жінку…

Віолетта Хачатурова – великий патріот Украї-

ни, який не забуває про свої корені. Очолюючи 
Центр вірменської культури «НАІРІ», підтримує 
зв’язки української і вірменської культур. Незлі-
чена кількість заходів була проведена за її ініціа-
тивою і безпосередньою організацією. 

Найцінніша риса характеру Віолетти – це велика 
вдячність. Не кожна людина вміє дякувати і цінити 
миті щастя. Саме їй властиве бережливе ставлення 
до життя. А труднощі роблять її ще сильнішою.

А найголовніше – це нещодавно відсвяткова-
ний славний ювілей! Навіть не кажіть, що ці роки 
належать Віолетті Цолаківні! Енергійна, активна, 
справжня Жінка і Людина. Чи вірите ви у свої 
сили і здібності? А вона вірить! Чи чекаєте ви 
всім серцем кращого? А вона чекає! Чи робите 
ви щось для своєї мрії? А вона рухається вперед 
і досягає омріяного!

Енциклопедичний розум, чарівність і комуніка-
бельність, небайдужість до подій в країні – дають 
їй можливість завжди заслужено бути лідером. 
Кожному бути так «серцем і душею горіти, але не 
тліти» у своїй справі!

Здоров’я і радісних подій Вам на МНОГАЯ ЛІТА, 
пані Віолетто!

Рада національних спільнот України        

2 березня 2018 року ансамбль «Айренік» брав участь у 
другому турі міського огляду народної творчості, який 

проводиться з метою подальшого розвитку самодіяльного 
народного мистецтва, залучення широкої громадськості 
і творчої інтелігенції до діяльності культурно-освітніх за-
кладів і аматорських колективі, підвищення уваги місцевих 
органів виконавчої влади до проблем культури. 

Ансамбль посів І місце у районному відборі, виконавши 
танець «Маки» та «Арцах». На наступному етапі міського 
огляду народної хореографічної творчості у номінації «Ет-
нічний танець» молодша група ансамблю «HAYRENIQ» по-
сіла 1-е місце.

Ансамбль «HAYRENIQ» і надалі буде радувати своїх при-
хильників яскравими танцями.

Вітаємо з черговим успіхом!

HAYRENIQ, тобто Батьківщина

МИ неодноразо- 
во писали у 

попередніх  номерах 
нашої газети про 
перемоги  тала-
новитої  дівчини 
Каріне Балабекян 
у  різноманітних 
творчих  конкур-
сах. І от знову при- 
ємна  новина  –  
22 квітня відбувся  
Міжнародний кон-
курс  «GOLD STAR».  
І  на  сторінках  га- 
зети ми маємо  
м о ж л и в і с т ь  

щиро привітати призерку Першого ступеня у другій 
віковій категорії у  цьому  Міжнародному конкур-
сі  «GOLD STAR»  – КАРІНЕ БАЛАБЕКЯН . Бажаємо 
Каріне творчих успіхів  і в подальшому підкорю-
вати  вокальні вершини та дарувати радість всім 
своїм співом! 

З ЮВІЛЕЄМ!
Вітаємо  

вельмишановну  
Віолетту  

ХАЧАТУРОВУ, Голову 
Вірменського  

культурного центру 
«НАІРІ» в Києві,  

зі славним ювілеєм!

Керівник ансамблю «Айренік» Гоар Геворкян.
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Гуманітарна допомога від РНСУ в зону АТО
Жителям Мар’їнки доставили гуманітарну допомогу від Ради національних спільнот України

У зв’язку з воєнним конфліктом 
на сході нашої країни Рада націо-
нальних спільнот України постійно 
надає всебічну допомогу з метою 
поліпшення і підвищення життєво-
го рівня соціально незахищених 
та малозабезпечених верств 
населення, бійців у гарячих точках 
АТО, ветеранів АТО та членів їх 
сімей, сімей загиблих воїнів АТО, 
школярів і переселенців, а також 
цивільного населення прикордон-
них територій в зоні проведення 
антитерористичної операції на 
сході України.

Напередодні Дня 
Національної гвардії 
України, який відзна-
чається 26 березня, 
Ашот Аванесян 
отримав нагороду. 
Рішенням Президії 
Асоціації ветеранів 

внутрішніх військ та Національної 
гвардії України Голова Ради націо-
нальних спільнот України Ашот Аване-
сян 23 березня 2018 року нагородже-
ний відзнакою «Слава і Честь».
Рада Асоціації ветеранів внутрішніх 
військ та Національної гвардії України 
висловила Ашоту Аванесяну щиру 
і сердечну подяку за людяність, 
чуйність, розуміння та турботу, яку 
він особисто виявив у допомозі тяжко 
хворим ветеранам АТО. 

5 квітня 2018 р. Голова Ради національ-
них спільнот України Ашот Аване-

сян у супроводі групи цивільно-війсь-
кового співробітництва НГУ доставив 
гуманітарний вантаж на передову до 
Мар’їнки на Донеччині.

Гуманітарний вантаж Голова Ради пе-
редав військово-цивільній адміністрації 
міста Мар’їнка, представникам Міні-
стерства Оборони України – воїнам і 
ветеранам АТО, людям з обмеженими 
фізичними можливостями та одиноким 
людям похилого віку були надані засоби 
особистої гігієни, медичні ліжка, ходунки 
та інвалідні візки, шкільне обладнання 
для Мар’їнської загальноосвітньої школи 
І-ІІІ ступенів №2.

Директору Мар’їнської загальноосвіт-
ньої школи І-ІІІ ступенів №2 Людмилі 
Панченко було передано спеціалізовані 
шкільні меблі (парти, шафи) для облад-
нання класу майбутнім першокласникам 
та для створення кращих умов навчання в 
інших класах, які з 2018 року навчатимуть-
ся за новим стандартом початкової школи.

«Ми дякуємо вам за допомогу! Щастя, 
здоров’я, успіхів та миру в Україні!» ‒ по-
бажав учень 3-А класу Герман Лебенко.

Люди з обмеженими можливостями 
отримали сучасні візочки – шанс на 
повноцінний рух та життя. Цього разу 
6 нових інвалідних візків знайшли своїх 
власників. Люди похилого віку, які по-
требують засобів реабілітації і засобів 
пересування, отримали одно- та чотири-
опорні палички і ходунки.

Рада національних спільнот України 
і надалі продовжує проводити активну 
роботу зі збору всього необхідного для 
підтримки цивільного населення і вій-
ськовослужбовців, які захищають не-
залежність і цілісність нашої держави в 
зоні проведення антитерористичної опе-
рації на сході України.

Гуманітарна допомога продовжується...

Завітавши до Мар’їнки гості поклали 
квіти до підніжжя пам’ятника Т.Г. Шев-
ченка та до меморіалу воїнам, які заги-
нули у Другій світовій війні, відвіда-
ли Мар’їнські загальноосвітні школи 
(ЗОШ) та дошкільний навчальний за-
клад (ДНЗ) №56 «Золотий ключик» (ди-
ректор – Алла Деменко). Для Мар’їнської 
ЗОШ №1 та ДНЗ №56 «Золотий ключик» 
передані для навчання монітори.

Керівник військово-цивільної адміністра-
ції м. Мар’їнки та с. Побєда – Олександр 
Тесла зазначив: «Благодійники привезли 
украй необхідні речі, адже до органу влади 
постійно звертається місцеве населення, 
що потребує лікування, із проханнями про 

допомогу». Слова вдячності та найщирішої 
подяки за надану гуманітарну допомогу, 
підтримку,  турботу і чуйне ставлення вис-
ловив Голова Мар’їнської районної держав-
ної адміністрації Володимир Мороз.

В інтерв’ю телеканалу новин «24», журналі-
стам і представникам ЗМІ Ашот Аванесян 
зазначив: «Після підписання Меморандуму 
про співпрацю з НГУ це перша спільна до-
помога нашого фонду та Нацгвардії. Ми й 
надалі плануємо надавати допомогу в зону 
АТО та по всій Україні. Наступними будуть 
міста Авдіївка і Попасна. Нас усіх єднає рід-
на земля, рідна країна, у якій ми живемо, 
тож ми не маємо права бути байдужими і 
не простягати руку помочі нашим співвіт-
чизникам на сході країни».
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З нагоди ювілейного гала-концерту 
Юрій та Валента Коржови і Театр «Ромен» 
були нагороджені Почесною грамотою 
Міністра культури України, грамотою 
Ради національних спільнот України. 

Вітання від Директора Департаменту у спра-
вах релігій і національностей Міністерства 
культури України Андрій Васильович Юраш

Ашот Аванесян вручає ювілярам почесні 
грамоти та відзнаки Ради національних 
спільнот України

Режисером заходу виступила заслужена 
артистка України, голова Асоціації діячів 
етнічного мистецтва, Заступник голови 
Ради національних спільнот України 
Інеш Кдирова. 

Голова Асоціації діячів етнічного мис-
тецтва, Заступник голови РНСУ, заслуже-
на артистка України Інеш Кдирова

Незважаючи на те, що концертна 
програма тривала майже три години, 
з першої до останньої хвилини лунали 
щирі оплески,  глядачі активно під-
співували артистам улюблені шляге-
ри «Ручек», «Чаєрія», «Цумайле», 
«Хоп-хоп», «Кай-оне», «Чашка чая», 
«Ніч-циганка» та інші. Концертну 
програму майстерно провела попу-
лярна співачка і ведуча телевізійних 
програм Діана Тайманова.

 

Ведуча концерту – Діана Тайманова

Андрій Юраш нагороджує грамотою Міні-
стерства культури України провідну веду-
чу концертних програм Ради національних 
спільнот України Діану Тайманову

Поліетнічна культура України при-
крашена  самобутнім  мистецтвом 
ромської династії Коржових. У дале-
кому  1939 році в Харкові розпочав 
творчу діяльність видатний колектив 
– «Ансамбль циганської пісні і танцю 
«Ромен». Засновницею легендарно-
го ансамблю стала Народна артистка 
України Ніна Коржова. Згодом колек-
тив очолив молодший брат Ніни Іл-
лівни – Василь Коржов, відомий му-
зикант, гітарист-віртуоз і сценарист 
циганських вистав та концертних про-
грам, а через десять років керівництво 
колективом взяв у свої руки молодий і 
талановитий артист Юрій Коржов. 

Співає Заслужений артист України, керів-
ник Театру «Ромен» Юрій Коржов

Змалечку зростаючи у співучій ро-
дині, він жив мрією про велику сцену! 
І нарешті одного разу його мрія здійс-
нилася: він заспівав свою першу пісню 
на сцені Харківського національного 
оперного театру, а через два роки вся 

Юрій та Валента Коржови: любов і творчість на віки!
Ювілейний творчий вечір, присвячений 50-річчю  

творчого і подружнього життя керівників  
легендарного Театру циганської пісні і танцю  
«Ромен», заслужених артистів України Юрія  

і Валенти Коржових, відбувся у Києві!

Виступ Театру циганської пісні і танцю «Ромен»

27 квітня в Міжнародному кон-
грес-центрі «Український Дім», у 

самому серці Києва і всієї України відбу-
лася визначна подія у мистецькому житті 
етнічних спільнот – Ювілейний творчий 
вечір, присвячений 50-річчю творчого і 
подружнього життя провідної ромської 
родини, керівників легендарного Театру 
циганської пісні і танцю «Ромен», заслу-
жених артистів України Юрія і Валенти 
Коржових. Неповторну пісню свого ко-
хання вони щиро подарували шануваль-
никам естрадного мистецтва! У концерті 
прозвучали відомі циганські шлягери, 
сучасні українські пісні в супроводі теа-
тру «Ромен», родзинкою програми стали 
відеофільми з архіву династії Коржових 
про історію їх творчого життя. 

Ювілейна програма Юрія та Валенти 
Коржових об’єднала в одному залі пред-
ставників різних національностей, які 
входять до складу Ради національних 
спільнот України – організатора захо-
ду. Шалена енергія, надзвичайні емоції 
від кожної пісні і танцю Юрія і Валенти 
Коржових та всіх артистів Театру «Ро-

мен» уже багато років дарують кожному 
глядачеві численних концертних про-
грам колективу в усіх куточках нашої 
країни і далеко за її межами. Їх творча і 
громадська діяльність, як членів Ради на-
ціональних спільнот України та Асоціа-
ції діячів етнічного мистецтва, знайшла 
високу оцінку з боку держави і етнічних 
товариств. З вітальним словом виступи-
ли: Голова Ради національних спільнот 
України Ашот Аванесян – головний 
організатор ювілейного концерту, ди-
ректор Департаменту у справах релігій і 
національностей Міністерства культури 
України Андрій Васильович Юраш. 

Привітання з ювілеєм від Голови Ради  
національних спільнот України  
Ашота Аванесяна

Заслужені артисти України Юрій, Валента і Роман Коржови та Театр циганської пісні і 
танцю «Ромен»
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країна щиро вболівала за долю весе-
лого смаглявого хлопчика-цигана у 
фільмі «Армія Трясогузки» (на фото), 
а потім в кінострічках «Знову в бій», 
«Чорний, як я», «Весільний вінок».

 А в цей час у ромській родині на До-
неччині, у місті Краматорськ зростала 
юна красуня-танцівниця Валента. Ве-
села і смілива дівчина, яка з дитинства 
мріяла стати професійною артисткою, 
зіркою сцени, не зважаючи на заборону 
батьків, у шістнадцять років покинула 
рідне місто і стала активною учасницею 
Ансамблю творчої династії Коржових. З 
першої зустрічі Валента зачарувала Юрія 
красою і щирістю, стала його вірною 
соратницею і єдиним коханням усього 
життя! З того часу вони вже ніколи не 
розлучалися. Разом отримали освіту в 
Московському інституті культури, ра-
зом гастролювали. Валента здійснила 
свою мрію: стала видатною танцівни-
цею, лауреатом міжнародних конкурсів 
артистів естради, для якої створював 

постановки тан-
ців народів світу 
легендарний тан-
цюрист – Народ-
ний артист Ра-
дянського Союзу 
Махмуд Есамбаєв, 
який став для Ва-
ленти вчителем і 
наставником. 

Заслужена артистка України, керівник 
Театру «Ромен» Валента Коржова

Завдяки наполегливій праці Юрія і Ва-
ленти Коржових, Ансамбль  циганської 
пісні і танцю «Ромен» став першим ци-
ганським колективом, який перетнув 
«залізну завісу» і успішно гастролював 
за кордоном: у Фінляндії, Англії, Фран-
ції, Німеччині, Болгарії, Японії. 

У 1994 році родина Коржових  і ар-
тисти ансамблю переїхали до Києва. 
В столиці України творчий потенціал 
ансамблю значно збільшився, і з 1995 

року колектив носить назву «Театр ци-
ганської пісні і танцю «Ромен». У твор-
чій атмосфері отримав виховання син 
Валенти і Юрія – Роман, який теж став 
відомим співаком і танцюристом, неод-
норазовим лауреатом конкурсів і фе-
стивалів естрадного мистецтва. 

Заслужені артисти України Валента та Роман 
Коржови

Роман Коржов відзначений почесним 
званням «Заслужений артист України» і 
веде активне творче життя. В ювілейно-
му концерті під шалені оплески Роман 
заспівав шлягери: «День рождения», «Ра-
довать», «Лейла», а неперевершена чечіт-
ка у його виконанні викликала шквал 
оплесків глядачів!

 

Заслужений артис т України Роман Коржов

Пісня і танець славного народу ромів 
гідно представлена Театром «Ромен». Та-
лановиті та амбіційні артисти Коржови 
ніколи не зупиняються на досягнутому. 
Вони завжди відкриті для спілкування 
і нових проектів! Щирі і доброзичливі, 
Юрій і Валента мають багато друзів, їх 
люблять і поважають, їм присвячують 
пісні і вірші! 

 Привітати ювілярів прийшли відомі 
майстри естрадного мистецтва: Народні 
артисти України Світлана та Віталій Біло-
ножки, Іван Попович, Мар’ян Гаденко, 
заслужена артистка України Ленара Ос-
манова, композитор Олександр Мирош-
ниченко, поет Олександр Хмельовський, 
заслужений діяч мистецтв України Ана-
толій Лавренчук.

Народні артисти України Світлана та 
Віталій Білоножки

 
Народний артист України Іван Попович 

Народний артист України Мар’ян Гаденко

Поет Олександр Хмельовський 

 
Заслужена артистка України Ленара  
Османова

Заслужений діяч мистецтв України Анатолій 
Лавренчук 

Слухаючи задушевні пісні Юрія, Ва-
ленти та Романа Коржових і Театру 
«Ромен», ми пізнаємо секрети людсь-
кої мудрості і вічної молодості душі, 
яка наче степовий вітер – вільна і не 
знає спокою!

Заслужена артистка України  
Інеш Кдирова

 

Хореографічна група Театру «Ромен»

Ювіляри, організатори,  учасники святкового заходу
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3 квітня 2018 року 
виповнилось сто років 
з Дня народження 
відомого публіциста, 
письменника, поета, 
громадського діяча 
та журналіста Олеся 
Гончара

Талановитий український режисер Валерій 
Степанян-Григоренко екранізував життя Олеся 
Терентійовича Гончара. Документальну стрічку 
знімали на замовлення комітету з присуджен-
ня премії імені Олеся Гончара. Валерій розповів 
про те, яким постає перед глядачами борець за 
Україну і чим відрізнятиметься фільм від п’яти 
попередніх екранізацій.

«Ми підняли питання про те, аби показати 
українцям історію життя талановитого пуб- 
ліциста, майстра пера і громадського діяча. 
Адже відомо, що вже було п’ять фільмів про 
Гончара, однак вони всі – поверхові. А я пока-
зую все детально: від народження до останніх 
днів», – каже режисер Валерій Степанян.

ЗЙОМКИ ПОЧАЛИ ВІД КОБЗАРЯ

Знімати кінофільм розпочали з Канева, з 
місць поховання великого Кобзаря – Тараса 
Григоровича Шевченка. Як стверджує кіноми-
тець, ці локації були обрані неспроста. «Олесь 
Гончар – перший, хто отримав премію імені 
Тараса Шевченка у 1962 році. Тому досить-та-
ки символічно розпочинати зйомки з Канева. 
Прагну показати Олеся як видатну людину, 
яка присвятила все своє життя Україні – у них 
є багато спільного з Тарасом Григоровичем. 
Титри починаються з Канева», – розповідає 
Степанян.

ВІН БОРОВСЯ ЗА НЕЗАЛЕЖНУ УКРАЇНУ

За словами кінематографіста, глядачі мають 
побачити не тільки те, наскільки лауреат Шев-
ченківської премії був талановитий, а і його 
боротьбу за українську державність.

«Українці мають зрозуміти, що Олесь Гончар 
все життя віддавав повністю себе та своє сер-
це нашій державі. 

Він був зовсім неконфліктною, дипломатич-
ною людиною, але завжди, на всіх посадах, від-
стоював незалежність України», – розповідає 
про головний меседж стрічки режисер.

«…І не страшить мене Сибір,
І не страшать кайданів дзвони.
Велика Україно, вір:
За тебе встануть ще мільйони.
І лицемір’я упаде,
І славословіє погине.
Розправить крила молоде
Безсмертне плем’я України!», –
Писав про віру у Вітчизну український поет 

та письменник. Ці рядки побачили світ у Хар-
кові в 1941 році.

У СТРІЧЦІ ЗНЯЛАСЯ 
ДРУЖИНА ГОНЧАРА

У зйомках взяла 
участь вдова публі-
циста та письменни-
ка – Валентина Да-
нилівна Гончар.

«Вона благослови-
ла та схвалила цей 
фільм. Жінка дуже 
щаслива і, попри 
хвороби та незду-
жання, згодилася 
знятися в докумен-
тальному кіно і прой-

тися зі мною по парку Шевченка», – ділиться 
подробицями Степанян.

Ігрових сцен та реконструкцій у стрічці нема – 
натомість увага акцентується на детальних, ви-
черпних біографічних екскурсах. Формат філь-
му – повнометражний, тривалість 1, 5 години. 

Рада національних спільнот України, на чолі з 
Ашотом Аванесяном, сприяла створенню фільму.

ФІЛЬМ ЗНЯЛИ  
З КОСМІЧНОЮ ШВИДКІСТЮ

Кіно показали до століття Олеся Гончара. Кі-
ношники вклалися  в рекордно короткі терміни.

«Закінчили фільм за 4 місяці, щоб встигнути 
до сторіччя письменника. Я дав слово, що зро-
блю документальне кіно про цю відому люди-
ну і стримав його», – сказав режисер.

На прем’єрі фільму були присутні представ-
ники РНСУ.

За матеріалами Ірисі Герцун

До 100-річчя Олеся ГОНЧАРА український режисер  
Валерій Степанян-Григоренко зняв документальну кінострічку

На фото: Валентина  
Гончар

ШТРИХИ  БІОГРАФІЇ ОЛЕСЯ ГОНЧАРА
– Відомий поет, публіцист та письменник з’явився на світ на Полтавщині 1918 року в сім’ї робіт-

ників. Олесів батько працював у колгоспі, загинув після падіння нацистської авіабомби. Мати по-
мерла рано – коли хлопчикові було три роки. Вихованням Олеся займалася бабуся та дідусь. Писати 
почав, ще навчаючись у семилітній школі, після якої став працювати в районній газеті.

– Закінчив Харківський технікум журналістики імені М. Островського. Після цього вчителював у 
сільській школі та писав матеріали для «Ленінської зміни».  З 1937 почав публікуватися у республікан-
ських виданнях. Через рік вступив до Харківського університету, де написав три новели та повість.

– Коли почалася Друга світова війна, пішов на фронт добровольцем – там пише воєнні вірші та 
робить замальовки до майбутнього роману. 

– Після повернення з війни вступає в Дніпропетровську до університету і пише роман «Знаменос-
ці – Альпи». Цього ж року він і опубліковується завдяки майбутньому наставнику Юрію Яновському. 
Саме він запрошує талановитого письменника до столиці України – там Олесь вступає до аспіранту-
ри Інституту літератури імені Шевченка АН України.

– У 40-50 роки він пише романи та новели на воєнні теми. Письменника визнають не тільки читачі, 
а й критики та радянська влада. Особливо знаковою стала друга книга роману «Знаменосці» – «Го-
лубий Дунай». З 1957 починає займатися публіцистикою та громадською діяльністю.

– Олесь Гончар у 1959 був обраний головою Спілки письменників України. За роман «Людина 
та зброя» отримав премію імені Тараса Шевченка, згодом митець ввійде до комітету, що її присуд-
жує. За роман «Тронка», перший роман на невоєнну тематику, письменник отримав іншу престижну 
премію – Ленінську.

– Сім творів Гончара екранізували. Він володар як мінімум 15-ти престижних премій та нагород.

Україна – правова держава, перша 
Конституція у нас з’явилася  
5 квітня 1710 року

Тоді гетьман Пилип Орлик підпи-
сав документ, який визначав права 
і обов’язки усіх членів війська і, фак-
тично, був першою українською кон-
ституцією.

Яка історія документу та які права він 
передбачав? До дня підписання Кон-
ституції Пилипа Орлика розбираємо 
історичний документ.

КОНСТИТУЦІЯ ОРЛИКА –  
ОДНА З ПЕРШИХ У ЄВРОПІ

Як запевняють історики, Конститу-
ція Орлика є однією з перших євро-
пейських конституцій нового часу! 
Документ був написаний латиною і 
староукраїнською мовою. Є версія, що 
документ староукраїнською написав 
не сам Орлик, а інші козаки. Однак 
гетьман підписав і скріпив печаткою 
цей документ.

Конституція Орлика, безумовно, є 

пам’яткою української політико-філо-
софської та правової думки. А деякі 
статті документу перегукуються із су-
часною Конституцією України.

Наприклад:
– сучасний основний закон України 

передбачає парламент – Верховну Раду, 
у козацькому документі була передба-
чена Генеральна Рада;

–  в українській Конституції є Верхов-
ний Суд, у документі Пилипа Орлика – 
Генеральний Суд. 

ЩО ПЕРЕДБАЧАЛА  
КОНСТИТУЦІЯ ОРЛИКА

Конституція Пилипа Орлика скла-
дається з преамбули та 16 статей.

Територію України називають:
Україною
Малою Руссю
Військом Запорозьким
Як ми вже згадували вище, законо-

давча гілка влади належала парламен-
ту під назвою Генеральна Рада. До її 
складу мали входити генеральні стар-
шини, цивільні полковники від міст, 
генеральні радники, полкові старши-
ни, сотники та представники від Запо-
розької Січі.

Парламент, як і сучасний, мав працю-
вати сесійно. Щоправда, всього тричі 
на рік. Представники Ради мали зай-
матися питаннями безпеки, спільного 
блага, громадських справ.

Крім того, представники Ради мали 
заслуховувати звіти гетьмана. Існував 
інструмент імпічменту – Генеральна 
Рада мала право висловити йому не-
довіру.

ЗНАЧЕННЯ КОНСТИТУЦІЇ ОРЛИКА

Конституція Пилипа Орлика випе-
реджала свій час. Вона утверджувала 
громадянські ідеї і вважається першою 
демократичною Конституцією світу, 
оскільки передбачала вільну і незалеж-
ну державу, засновану на праві народу 
на самовизначення. Документ був по-
будований на демократичних засадах 
суспільного життя. У тогочасній Євро-
пі ці ідеї лише починали розроблятися, 

тим часом у Конституції Орлика вже 
відчутні демократичні традиції, за яки-
ми зараз живе весь цивілізований світ.

У документі були засади відповідаль-
ності чиновників за розтрату дер-
жмайна, незалежність судової гілки 
влади, розмежування обов’язків геть-
мана і Генеральної Ради. Це був цілком 
новаторський підхід в організації дер-
жавної влади.

Для України Конституція мала важ-
ливу роль у подальшому розвиткові 
української державницької думки. Хоч 
вона і не набула чинності, однак сфор-
мувала соціальне підґрунтя для неза-
лежності України.

Конституція Пилипа ОРЛИКА: перша демократична конституція у світі, актуальна й досі

На фото: Валерій Степанян-Григоренко
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Найвідоміші українці, які  
прокладали дорогу в космос

12 квітня - День космонавтики

АКАДЕМІК АН СРСР, очолив ракетну програ-
му СРСР. Під безпосереднім керівництвом 

Сергія Корольова було забезпечено створення 
ракетно-ядерного щита (розробка і здача на 
озброєння перших ракет дальньої дії), було 
запущено першу міжконтинентальну балістич-
ну ракету, розпочато дослідження космічного 
простору: перші висотні геофізичні ракети, 
перший штучний супутник Землі, перший кос-
мічний політ людини – Юрія Гагаріна та вихід 
людини в космос, перші наукові супутники 
«Електрон», автоматичні станції до Місяця, 
Марсу, Венери, перший вітчизняний супутник 
зв’язку «Блискавка-1», супутник фотоспосте-
реження «Зеніт». Були здійснені роботи за 

програмами пілотованих кораблів «Восток», 
розпочаті роботи по пілотованих місячних 
програмах, велися проектно-пошукові розроб-
ки по пілотованих комплексах для польотів до 
планет Сонячної системи й інші проекти.

Ім’я Корольова носить Військовий інститут у 
Житомирі, Ракетно-космічна корпорація (РКК) 
«Енергія» тощо. На честь Корольова названо 
кратер на Марсі, кратер на зворотному боці 
Місяця, астероїд 1855, високогірний пік на 
Памірі, перевал на Тянь Шані.

12 січня 2017 року на державному рівні в 
Україні відзначався ювілей – 110 років із дня 
народження Сергія Корольова, видатного вче-
ного, конструктора космічних кораблів.

12 серпня 1962 року на навколоземну орбіту, 
де вже добу знаходився космічний кора-

бель «Восток-3» з Андріяном Николаєвим на 
борту, вийшов «Восток-4», пілотований Пав-
лом Поповичем. Три доби тривав перший у 
світі груповий політ двох пілотованих косміч-
них кораблів. 

Цей політ був значним кроком на шляху 
освоєння космосу. 

Повністю виконавши програму, космонавти 

из високою точністю, майже одночасно при-
землилися в районі міста Караганди. В доповіді 
після польоту Попович сказав: «Я перший ра-
дянський космонавт з України». Після польоту 
Павло Романович ділився своїми враженнями: 
«Коли літав, згадував Україну, мій рідний Узин, 
осокори вздовж дороги, верби над Россю, дім, 
у якому ріс, рідних, друзів. І так захотілось до-
дому…» Тривалість першого у світі  групового 
польоту склала 70 годин 23 хвилини 38 секунд.

ЛЕОНІД Каденюк пройшов підготовку в NASA 
до космічного польоту на американському 

космічному кораблі багаторазового викори-
стання «Колумбія» місії STS-87 як спеціаліст з 
корисного навантаження. У 1997 року він здій-
снивкосмічний політ на американському БТКК 
«Колумбія» місії STS-87.

Під час польоту й пізніше Леонід Каденюк 
був старшим науковим співробітником Інсти-
туту космічних досліджень НАН України та ДКА 
України.

Запуск космічного шатла відбувся 19 листо-
пада 1997 року з космічного центру ім. Джона 
Кеннеді, що знаходиться у штаті Флорида. У 

лабораторному модулі «Spacelab» проводили-
ся наукові експерименти у галузях астробіоло-
гії, фізики та матеріалознавства, також було 
заплановано виходи космонавтів у відкритий 
космос.

Крім цих експериментів у космічному по-
льоті виконувалися експерименти Інституту 
системних досліджень людини з тематики 
«Людина і стан невагомості».

Цікаво, що на 27 листопада – 9 добу польоту 
був запланований перший зв’язок з Україною. 
Вперше з космосу громадянин України вів діа-
лог саме зі своєю державою.

Сергій КОРОЛЬОВ – основоположник практичної космонавтики
Корольов відкрив людству шлях у космос

Павло ПОПОВИЧ – перший космонавт-українець    
56 років тому Павло Попович взяв участь у першому в світі груповому 
космічному польоті

Леонід КАДЕНЮК – перший космонавт незалежної України
Український космонавт Л. Каденюк уперше провів космічний діалог зі своєю державою

Сергій Павлович Корольов (народився 12 січня 1907 року 
в Житомирі — помер 14 січня 1966 року в Москві, РСФСР) 
— український радянський вчений у галузі  
ракетобудування та космонавтики, конструктор.  
Вважається основоположником практичної космонавтики.

Павло Романович Попович (народився 5 жовтня 1930 
року в м. Узин, Білоцерківського району – помер  
29 вересня 2009 року в Гурзуфі, Крим) – український 
радянський льотчик-космонавт № 4, перший космонавт- 
українець, генерал-майор авіації, кандидат технічних наук. 
Двічі Герой Радянського Союзу.  
Депутат Верховної Ради УРСР.

Леонід Костянтинович Каденюк (народився 28 січня 
1951 року в с. Клішківці Хотинського району на Черні-
гівщині, Українська РСР – помер 31 січня 2018 року в 
Києві, Україна) – льотчик-випробувач 1-го класу, космо-
навт, генерал-майор авіації, перший і єдиний астронавт 
незалежної України, народний депутат України, Народ-
ний Посол України, Герой України, Президент Аерокос-
мічного товариства України, радник Прем’єр-міністра 

України та Голови Державного космічного агентства України, Почесний 
доктор Чернівецького Національного університету імені Ю. Федьковича.

ЕЖЕГОДНО 24 апреля в мире отмеча-
ется День памяти жертв Геноцида ар-

мян в память о жертвах первого в XX 
веке истребления людей по националь-
ному признаку, которое было осущест-
влено в Османской империи.

Для армянского народа этот день – 
день скорби. Армяне молятся за не-
винно убиенных, за тех, кто был убит 
только потому, что он армянин.

В каждой семье есть кто-то, кто пом-
нит ужас пережитого кошмара геноци-

да, эта боль по-прежнему свежа, и рана 
болит, напоминая всем, что оправда-
ния бесчеловечным делам нет. Сила 
духа армянского народа в том, что где 
бы ни жили его сыны и дочери, в этот 
день все они объединены невидимой 
нитью, показывая всему миру, что ар-
мянский народ не сломить! Никому и 
никогда!

24 апреля весь армянский народ скор-
бит и преклоняется перед святой памя-
тью жертв Армянского геноцида.

Геноцид армян не забудется никогда!

26 квітня 1986 року на Чорнобильській АЕС ста-
лися вибухи, в результаті яких був повністю 

зруйнований реактор 4-го енергоблоку. У повітря 
потрапили радіоактивні речовин, які з вітром роз-
сіялися над Україною і багатьма країнами Європи.

Безпрецедентна техногенна катастрофа забрала 
життя численних її ліквідаторів, які, особливо в 
перші дні, не знали про загрозу, яку несе радіація. 
Ціною власного життя і здоров’я вони ліквідували 

пожежу на станції і далі проводили роботи на аварійному блоці і навколо нього. 30-ти кілометро-
ва територія навколо ЧАЕС стала зоною відчуження – населення евакуювали. Наслідки Чорно-
бильської аварії ще довго будуть нагадувати про те, як людство може стати жертвою неконтро-
льованого використання власних технічних розробок.

26 квітня в Україні відзначають 
День Чорнобильської трагедії

26 квітня - день болю і скорботи, 32 річниця аварії на ЧАЕС

Прес-конференція «культурна спадщина»
5 квітня 2018 року в приміщенні Укрінформу проведено  

Прес-конференцію «Культурна спадщина. Як зберегти садибу Іпсіланті».

ОРГАНІЗАТОРИ конференції – Рада 
національних спільнот України, 

Національна спілка незалежних жур-
налістів, Всеукраїнське об’єднання 
«Журналісти проти корупції», Громад-
ська спілка «Київське міське товариство 
греків імені Костянтина Іпсіланті», Гро-
мадська спілка «Культурна держава». 

Відкрив Прес-конференцію Голова 
правління Національної спілки неза-
лежних журналістів Сергій Кот, який 
звернув увагу присутніх на незадовіль-
ний стан з охороною історичних пам’я-
ток в Україні. Голова ГС «Київське місь-
ке товариство греків імені Костянтина 
Іпсіланті» Микола Корецький розповів 
про значення історичної пам’ятки «Са-
диба Іпсіланті» для України, для греків 

України, для греків світу. Вона повинна 
бути повернута з приватних рук до кому-
нальної власності. Голова ГС «Культур-
на держава» Юрій Чуріков представив 
документи, які підтверджують неза-
конність дій сьогоднішнього власника 
та керівника ТОВ «Садиба Іпсіланті» 
щодо приватизації, розроблення та уз-
годження проектної документації щодо 
ремонтних і будівельних робіт, які 
розпочалися без відповідного дозволу. 
Підтримали справедливі вимоги Воло-
димир Цирфа – голова Київського місь-
кого осередку партії «Патріот», Юрій 
Мосенкіс – Віце-президент Академії 
наук вищої школи. Начальник відділу 
взаємодії з національними спільнотами 
та закордонними українцями Міністер-
ства культури України Володимир Хо-
даківський отримав пакет документів 
щодо незаконної діяльності та «рейдер-
ського» захоплення будови – історичної 
пам’ятки. Присутні були ознайомлені зі 
зверненням учасників Мітингу грецької 
громади міста Києва в День Незалеж-
ності Греції 25 березня 2018 року. 
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До Дня проголошення незалежності Вірменії
100 років тому, 28 травня 1918 року, була створена перша незалежна Демократична Республіка Вірменія

Присвячується дружбі українського і вірменського народів
Історія родини – історія народу.  Це розповідь про яскраві особистості з прославлених вір-

менських родів Балян (Палян) і Данієлян, які сплелися в єдине генеалогічне древо. 
Вражає як різноманітність творчих талантів цих людей, так і дивовижна, властива всім  

і кожному зокрема, їх духовна спільність, благородство дій, вчинків і поведінки в будь-яких 
обставинах.

Це розповідь про одну сім’ю і в той же час розповідь про історію всього народу, держави. Про 
те, що навіть одна непересічна особистість може дуже вплинути на хід історичного процесу. На 
прикладі одного роду, до якого належить і відомий в Україні та за її межами громадський діяч, 
нинішній Перший Віце-президент Всеукраїнської громадської організації «Національний кон-
грес вірмен України», Заступник голови Ради національних спільнот України Єрванд Жоресович 
Данієлян, який за свої заслуги нагороджений багатьма державними нагородами, постараємося 
розкрити сутність бачення і розуміння вірменського характеру як сили нації.

Це розповідь про багатовікову дружбу вірменського і українського народів.
Непросто було зібрати і систематизувати матеріали для висвітлення історії, яка стала доступною для всіх. Єрванд Данієлян 

виконав просто титанічну роботу. Він зосередив документальні, архівні матеріали, спогади рідних і близьких про своїх пред-
ків, які відіграли значну роль в долі вірмен, утвердженні їх слави і вшануванні гідного імені цього древнього народу. 

ЯК свідчать розповіді та письмові нотатки рідних Єрванда 
Данієляна, із початку XVIII століття і аж по 1915 рік у сто-
лиці Туреччини Стамбулі жила сім’я архітекторів Балнів. Із 

цієї добре відомої у той час династії зодчих і митців Карапет і 
Никогос на особисте запро-
шення султана Абдюльмед-
жида I і побудували новий, 
у стилі турецького ренесан-
су, палац Долмабахче, який 
був офіційною резиденцією 
правителів імперії аж до 
1876 року. Палац та інші 
створені династією упро-
довж 300 років споруди ста-
ли добре відомими у всьому 
світі і прославилися як архі-
тектурні шедеври, якими 
Туреччина пишається і нині.

Карапет Балян
Наприклад, ще одним шедевром архітектурного генія братів 

Карапета та Саркиса Балянів став палац Бейлербей на березі 
Босфора. Це булла літня резиденція султанів, що вражала мис-
тецькими здобутками. Досить сказати, що над її оформленням 
разом із братами Балянами працював надзвичайно таланови-
тий знаменитий художник Ованес Айвазян, який прославився 
живописними картинами під іменем Івана Айвазовського.   

Палац Долмабахче, сучасний вигляд

Ще прадід Єрванда Жоресовича Данієляна Віраб Саядович 
Данієлянц (на фото) відкрито виступив проти російського са-
модержавства. Це було немислимо для Російської імперії. Цар-
ські чиновники, напевно, так до кінця і не змогли зрозуміти, 

що спонукало губернатора 
Ечміадзінской губернії, лю-
дини, фактично наділеної 
необмеженою владою, до-
ступом до фінансів, який 
займав одну з найвищих 
посад на землях свого наро-
ду, що мав неабиякі кар’єрні 
перспективи в масштабах 
всієї Російської імперії. Це 
був патріот, шляхетна, ви-
сокоосвічена, прогресивна 
людина, котру в народі на-
зивали Віраб – «благодій-
ник, просвітитель».

Віраб Саядович Данієлянц уперше в історії Вірменії в 1894-1895 
і пізніше – в 1903-1905 роках в Кзлташурі (Воскеваз), Ошакані, 
Аштараці, Ечміадзіне організовує спротив, захищає представ-
ників усіх соціальних верств вірменського народу від свавілля 
царських чиновників. Даніелянц вибудовує ефективну систему 
опору: створює боєздатну одиницю – загін, що складався із 
двохсот патріотів, який бере під свій контроль збір податків, 
тим самим припиняючи масове пограбування простих людей, 
б’є і видворяє царських чиновників... Віраб Саядович виступає 
як публіцист, захищаючи національні інтереси і права вірмен. 

Він нещадно критикує російську політику як колонізаторську, 
царський уряд, який вів фактично безперервну війну проти вір-
менського етносу, закликає земляків приєднатися до справед-
ливої боротьби за право гідно жити на своїй історичній землі, 
піднімає дух і свідомість вірменського населення. Опубліковані 
в газеті «Кавказький календар» (1892 рік, IV) його меседжі до 
народу і сьогодні вражають своєю актуальністю.

За своє усвідомлення долі вірменського народу в Російській 
імперії, за активну пропагандистську і організаторську роль в 
русі національного опору Віраб Данієлянц був заарештований, 
позбавлений всіх посад, а також прав і відправлений на заслан-
ня. Згодом, у зв’язку з новими внутрішньополітичними обста-
винами в царській Росії, його звільнили, відновивши «високий 
дворянський титул». Однак пережиті незгоди негативно позна-
чилися на його здоров’ї. У 1908 році Віраб Саядович раптово 
помер, два роки не доживши до свого п’ятдесятиріччя.

Вірмени пам’ятають свого національного героя - губернатора, 
який кинув виклик могутній імперії і виграв поєдинок. Син свого 
народу залишився вірним йому до кінця життя, рішуче відкинув-
ши спокусу служити чужій 
державі заради кар’єри і 
особистого збагачення. 
Віраб Данієлянц зберіг свою 
честь і честь свого відомо-
го і шанованого прізвища. 
Його шанують не тільки за 
вчинений ним громадянсь-
кий подвиг, а й за те, що він 
виховав своїх дітей патріо-
тами Вірменії, спадкоємця-
ми і продовжувачами тра-
дицій вірменського народу. 
Один із синів Віраба Сая-
довича – Єрванд Данієлян.

Дідусь Єрванда Жоресовича – Єрванд Вірабович Данієлян 
(1889-1955 рр.) – без перебільшення особистість унікаль-
на. Високоосвічена для свого часу людина, патріот Вірменії, 
не прагнучи зробити карколомну кар’єру, взяв на себе повну 
відповідальність за освіту вірменських дітей і домігся значних 
результатів. Через ранню смерть батька, відчуваючи фінансові 
труднощі, він, будучи кращим учнем, був змушений припинити 
навчання у престижній Тифліській вірмено-григоріанській ду-
ховній семінарії «Нерсисян» (була заснована в 1824 році зусил-
лями Католікоса всіх вірмен Нерсеса V Аштаракеці), де вивчав 
літературу, древню вірменську мову (грабар), російську мову, 
музику, і повернувся додому, щоб працювати і допомагати сім’ї 
матеріально.

І все ж, за повчанням брата Айка, фінансової допомоги дядь-
ка і родичів, Єрванд продовжує навчання і з відзнакою закінчує 
Геворкську семінарію в Ечміадзині (духовний центр Вірменії). 
Перший педагогічний досвід він придбав, працюючи вчителем 

в с. Ошакан. Молодий педагог мріє відкрити школу в рідному 
селі Воскеваз. З цією метою Єрванд разом зі своїм двоюрід-
ним братом, вчителем історії та літератури Тачатом Овакімя-
ном, в 1909 році організовує урочистості з нагоди 30-ліття з 
дня відкриття першої школи в Воскевазі. Справа в тому, що в 
1879 році Отець Тер-Вардан за підтримки і благословення Ка-
талікоса всіх вірмен Геворга IV, глави Вірменської Апостольсь-
кої Церкви, при храмі відкрив школу. Прагнення священика до 
освіти жителів Воскеваз не сподобалося чиновникам царської 
Росії. Мракобіси спочатку зросійщують школу, а в 1895 році і 
зовсім закривають.

Організовуючи святкування ювілею, брати тим самим хоті-
ли нагадати односельцям про школу, підняти дух і бажання її 
відродити.

Задумка вдалася, і в 1912 році Єрванд Данієлян відкриває в 
Воскевазі двополля (змішану загальноосвітню державну без-
платну школу і стає її першим директором. (У 1918 році в школі 
вже навчалося 96 дітей, а в 1928 році – 168 учнів). Пізніше він 
також  створив перший у Вірменії дитячий будинок (у селі Баз-
махпюр).

Школа у Воскевазі за Рішенням уряду Вірменії від 20.04.2016 
носить ім’я Єрванда Вірабовича Данієляна.   

У всіх починаннях йому допомагає друг і соратник Тачат 
Овакімян, який ще до Першої світової війни отримав зван-
ня «Народний учитель». Тачат завжди брав приклад з бать-
ка Єрванда – свого рідного дядька Віраба Данієляна. Тачата і 
Єрванда називали просто братами.

 Тачат Овакімян гідний 
більш детальної згадки в 
поданому далі історично-
му нарисі. Він був кадро-
вим офіцером царської 
армії; штабс-капітаном, 
був представлений в під-
полковники; герой Сарда-
рапатської битви, яка від-
булась 21-28 травня 1918 
року між вірменськими 
регулярними  військо-
вими частинами і опол-
ченцями, з одного боку, і  турецькими військами, які вторгли-
ся у Східну Вірменію - з іншого; командир роти кулеметників 
батальйону «Смертників», у складі якого служили понад 100 
осіб з Аштарака і близько 40 чоловік з Воскеваза. Брав участь 
у боях з оборону Карса, Вана, Ерзрума, Бая-Зета, Ігдіра, Алаш-
керта. За героїзм і хоробрість нагороджений орденом «Святої 
Анни» і Святого Володимира» ІІ, ІІІ ступенів.

Про улюбленого народом національного героя, яким пи-
шається вірменська нація, писали слова захоплення маршал 
Радянського Союзу Ованес Баграмян, Герой Вірменії Драста-
мат Канаян (більш відомий як «генерал Дро»), Прем’єр-міністр 
Першої Республіки Вірменія Симон Врацян, командир 5-го 
Вірменського стрілецького полку «смерті» полковник Погос 
Бек-Пірумян та інші. Його ім’ям у Вірменії названі школи, вули-
ці, площі, а в Воскевазі - центральна площа.

Але повернемося до Єрванда Вірабовича Данієляна. На ниві 
народної вірменської освіти молодому педагогу доводилося 
робити все, що вимагали обставини тодішнього нелегкого часу. 
Навіть переносити день у день через бурхливу річку, яка розділяє 
села Воскеваз і Ошакан, дітей, щоб вони могли потрапити в шко-
лу. І це не дивлячись на погоду. Навіть дуже холодну. Згодом 
застуджені ноги давали про себе знати. Єрванд Вірабович відчу-
вав сильні болі і все життя страждав захворюванням суглобів ніг.

Єрванд – «Просвітитель»
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Що сказали і чого не сказали нам давні світлини
Переді мною низка фотографій початку ХХ століття. На  них зображений 

гурт молодих офіцерів, які, безперечно, позують на фотокамеру, знаючи, 
що на це мають підстави. Бо й справді – чому б не похизуватися: усі вони 
молоді й вродливі, у старшинських одностроях, які їм дуже личать, усіх че-
кають гарні перспективи в майбутньому – престижна служба в імператор-
ській армії, підвищення в чинах, нагороди, відповідно щасливі одруження 
через рік-два, а хто вже має сім’ї, – то належне забезпечення дружини й 
дітей. Одне слово: вони не тільки красиві, а й красиво розпочали своє життя.

У поглядах офіцерів, які чітко передала світлина, – крізнить велика віра в себе. 
І у свій подвиг в недалекому часі. Який – ніхто з них поки ще не відає. Та неза-
перечно, що він буде, той подвиг! Aдже тоді навіщо їх відібрали як кращих із 
кращих серед значної кількості достойників, отож і винятково добре навчали 
у найпрестижніших імператорських військових закладах, які готували надійні 
офіцерські кадри задля слави російського царя і російської Вітчизни.

Тут якраз доречно й наголосити, що старшини на світлинах – із чітко 
окресленими ознаками східної чоловічої краси: з чорнявим, аж до смоля-
ного відтінку, волоссям, з прямими, дещо з горбинкою, носами, з чорни-
ми, як оспіваний плід стиглого терену, зіницями та гордовитою поставою 
тіла. Усі як на підбір. Хто не погляне – одразу й скаже: кавказці! І це зро-
зуміло. Aдже, за винятком кількох, усі вони вірмени за національністю. 
A служать – Вітчизні імператорсько-російській. Хоч їхня рідна й родинна 
земля – древній  Aйастан, а по сучасному – Вірменія. Aле так розпоряди-
лася історія: вірмени на той час не мали своєї державності, як і українці, 
до речі, то й служили чужій Вітчизні, віддавали свої життя задля  слави 
набутків імперського народу.

Зараз ці красені на світлинах ще дуже щасливі, бо не відають, що непо-
далік той день, який для історії – навіть не мить, а щось багатократно мен-
ше, – коли вони вже  стануть зовсім  іншими, ніж були, як отут, перед оком 
фотокамери, аж до невпізнання самих себе. І що не тільки той край, у якому 
вони живуть і отак усміхаються нині щасливо до світу, – а у ньому й люди 
стануть чужими один одному. Мовби опинилися на іншій, ворожій,  планеті, 
і все це відбувається там – чуже й страшне. A  колись добрі сусіди враз пе-
ретворилися в неадекватних і загрозливих інопланетян. І цю метаморфозу 
спричинять із ними та світом перші постріли глобальної війни, яка незаба-
ром буде названа Першою світовою. Рік 1914, коли вона почалася, потім 
продовжиться наступними, із катастрофічними наслідками для десятків 
мільйонів землян. Тяжко загойні рани, завдані нею цивілізаційному розвит-
кові людства, вже й по закінченні цієї 
вселенської бійні, ще довгі десятиліття 
травмуватимуть народи десятків країн, 
і навіть тих, які не були втягнуті в центр 
воєнних дій.

Отож – війна і доля людська! Як 
склалося життя цих, зображених на 
світлинах молодих та  щасливих людей, 
вже не до снаги нині відшукати навіть 
дослідникам. A ось документальні фак-
ти про героїчний спалах недовгих, зате 
надзвичайно яскравих років, одного 
із них історія слід залишила нам. І це 
дуже важливо, бо він підпадає під той виняток, коли особисте життя люди-
ни стає історичною віхою цілої епохи, народу. Хто ж це? Ім’я йому –  Тачат 
Овакімян. Вивчаючи його життя, будь-хто дійде неупередженого висновку:  
і це ім’я, і його подвиг – історично запрограмовані.

Григорій Кримчук, письменник,  
Заслужений журналіст України

(У нарисі використані архівні матеріали, а також спогади родичів, 
збережені та передані їхніми нащадками)

Щоденні клопоти про школу, учнів не залишали часу на 
особисте життя, і вже збігав той вік, коли чоловік, згідно 
з вірменськими звичаями, мав одружитися і відповідно 
обзавестися потомством. Але, як відомо, доля сама йде 
людині назустріч. І ось якось, осідлавши коней, Єрванд і 
Тачат оглядали види селища Ошакан. В один прекрасний 
момент брати побачили дівчину, яка, помітивши верш-
ників, злякалась і почала тікати. Вона – Анаіт – і стала 
судженою Єрванда. Відбулось знайомство з батьками 
Анаіт, заручини, а потім зіграли весілля. Таким чином, 
річка, яка розділяла два села, поєднала дві долі.

Анаіт подарувала Єрванду чотирьох синів і дочку, які, 
отримавши правильне всебічне виховання, примножили 
славу сім’ї Данієлян.

Їхній син Олександр, кандидат технічних наук, багато 
років був депутатом Єреванської міськради, працював 
інженером-будівельником, очолював великі господар-
ські об’єднання Вірменії, в тому числі «Водне господар-
ство» Єревана і його будівельний трест, був визначений 
багатьма державними нагородами. Грант Данієлян, док-
тор технічних наук, професор, академік Академії наук, 
заслужений енергетик працював інженером водних ком-
плексів, керував заводом з виробництва агрегатів для 
гідроелектростанціі «Арм Енерго», тривалий час очолю-
вав у Єревані один з райвиконкомів. Едуард Данієлян – 
доктор медичних наук, професор, академік міжнародних 
академій РАПН і МАНЕБ, засновник медичної мікологіі 
(наука про грибкові захворювання) і дитячої дерматоло-
гії, створив новий напрямок у лікуванні алергічних шкір-
них захворювань з використанням високогірного клімату, 
був членом-кореспондентом комісії з медицини Академії 
наук СРСР, автором понад 250 наукових і навчально-ме-
тодичних публікацій, у тому числі і монографій, довгі 
роки очолював кафедру дерматовенерології Єревансь-
кого Державного медичного університету, був головою 
Вірменського Республіканського наукового товари-
ства дерматовенерологів. А Жорес Данієлян, відомий 
лікар-ветеринар, працював заступником директора низки 
державних організацій, у тому числі таких як «Зовснаб», 
Дератізаційна станція, Санепідемстанція. Дочка Джема 
Данієлян працювала лікарем-стоматологом.

Працюючи вчителем і директором школи, Єрван-
ду Вірабовичу доводилось навіть годувати учнів. Часи 
були важкі, і нерідко траплялось, що діти під час уроків 
непритомніли від голоду. І хоча Єрванд був небагатою 
людиною, ділився своїми запасами з вихованцями. Він 
відправляв учнів до себе додому і просив принести якусь 
книгу, а його дружина Анаіт, знаючи задумку чоловіка, 
пригощала дітей запасами сім’ї: консерваціями, медом зі 
своїх вуликів, іншими продуктами. 

Саме Єрванд Данієлян почав у цих краях впроваджувати 
бджільництво і консервацію продуктів як метод ведення до-
машнього господарства. Так і виживали. Він уперше ввів у 
навчальну програму школи спеціальні предмети з бджіль-
ництва і основ ведення сільського господарства, що було 
високо оцінено головою Верховної Ради Вірменської РСР, а 
надалі цей досвід був поширений на всю країну.

Прізвище народного просвітителя Єрванда Данієляна, без 
перебільшення, стало легендарним не лише на його малій 
батьківщині, але і у всій Вірменії в цілому.  Навіть у сусідній 
Туреччині про нього пам’ятають.

Жорес Данієлян одружився з Мері Кароївною Давтян 
(Балян). 

Їхній син Єрванд Жоресович Данієлян є продовжувачем 
славетної династії Білян.

Події, про які йтиме мова далі, відбулися в ті страшні дні 
вірменської історії, коли в 1915 році Османська імперія, очо-
лювана політичним рухом «младотурків», почала тотальне 
знищення вірмен на території власної держави (у 1915 році, 
під приводом висилки з прифронтової смуги, «младотурець-
кі» власті винищили понад 1,5 млн. вірмен). Відповідно тур-

ки, які мешкають на історичних землях вірмен, не могли від-
чувати себе в безпеці, оскільки виникла загроза адекватної 
відповіді з боку вірменських громад. Ось тоді тільки двоє лю-
дей - Єрванд Данієлян і Тачат Овакімян - ризикуючи життям, 
незважаючи на те, що їх можуть звинуватити в зраді вірмен-
ського народу, без будь-якого захисту та супроводу, обійшли 
заселені турками села і терпляче роз’яснювали їх жителям 
ситуацію, яка склалася і просили завчасно покинути місця 
проживання, перебравшись на безпечні для них території. 
Брати самі супроводжували біженців, допомагаючи їм уник-
нути біди. Жителі селищ і сіл Аярлу, Патрінджі, Агсі, Агарак, 
Бюраку, Уджала, Талишев, Магдалі, Аван, Гараджаларі були 
переселені. Завдяки цьому уникли можливої загибелі десят-
ки тисяч турків, і була дана зелена дорога для вірменських 
сімей-переселенців.

Ці та інші унікальні свідчення до того ж були опубліковані в 
низці українських і вірменських видань. Письменник, Заслу-
жений журналіст України Григорій Кримчук плідно попрацю-
вав над написанням історичних нарисів «Вiрменській харак-
тер як сила Нації», «Вiд слави роду до вiковiчностi народу», 

присвячених цій темі. Згадані «історичні розвідки» побачили 
світ в книзі Григорія Кримчук «Публіцистика», журналі «Все-
свiт», «Вірменський Вісник», газеті «Арагац». 

Ми далі передруковуємо нарис Григорія Кримчука «Вірний 
лицар Айастана», розміщений у виданій 2017-го року книзі 
письменника «Подорож у роки». 

Як вважає Єрванд Жоресович Данієлян, виконана робота 
дуже потрібна і важлива для нинішнього покоління, як вірмен, 
так і українців. Адже наші історичні долі багато в чому схожі 
і перетинаються ментально. Нам просто життєво необхідно 
вивчати минуле, дивитися в сьогодення і думати про майбутнє!

Редакція «НД» (за матеріалами  
Дмитра Бельзецького на основі нарису  

Григорія Кримчука у журналі «Всесвіт-16», № 3-4)

Мері Давтян і Жорес Данієлян, 1975 р.

Єрванд Данієлян та Григорій Кримчук

Історичний нарис
На вшанування пам’яті героїв Сардарапатської битви. 
Перемога вірмен у ній відіграла  дуже важливу роль в 
подальшій історії народу.  
У 2018 році відзначатиметься її століття.

ТАЧАТ ОВАКІМЯН - ВІРНИЙ ЛИЦАР AЙАСТАНА

(Продовження у наступному номері)
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У столиці відкрилась вірменська світлиця  
«Навасард» – місце, де витає дух Вірменії

«Сховище думки, світлиця душі»: літературно- 
пізнавальний вечір до Міжнародного дня рідної мови

Рідна мова… скільки всього про неї вислов-
лено філософських думок, складено щем-
ких віршів, виспівано зворушливих пісень… 

А якщо живемо  далеко від своєї Батьківщини, ма-
теринська мова стає своєрідним оберегом та таліс-
маном самоідентифікації, запорукою зберігання 
всього рідного, народного… Саме тому День рідної  
мови – одне з найулюбленіших свят, його ми чекає-
мо з особливим настроєм та серцебиттям. Одне зробиш – ну, думаєш, тепер 

спокійно поживу. Але ж ні: життя ще 
що-небудь придумає.   

Ч. Айтматов

У світі є не так багато людей, які про-
славили свій народ і отримали світову 
популярність. 2018 рік має особливе 
значення для киргизького народу, кир-
гизької держави, киргизької культури, 
киргизької літератури. У нинішньому 
році відзначається 90-річний ювілей 
саме такої, знаменитої на весь світ лю-
дини – Чингіза Торекуловича Айтматова 
(12.12.1928-10.06.2008) –  гордості кир-
гизького народу.

Ювілей Чингіза Айтматова почали 
урочисто відзначати братські народи. У 
лютому-березні поточного року міжна-
родна організація ТЮРКСОЙ організува-
ла в Бішкеку спеціальний гала-концерт, 
оголосила 2018 рік «Роком Чингіза Ай-
тматова».

Президент Киргизької Республіки Со-
оронбай Жеенбеков висловив найглибші 
слова вдячності про великого мислите-
ля, мудреця Чингіза Айтматова, оголо-
сив, що буде гідно відзначено ювілей 
письменника.

Нещодавно у місті Астані Міжнарод-
на тюркська академія випустила в світ 
написану відомим літературознавцем 
Осмонакуном Ібраїмовим об'ємну книгу 
«Чингіз Айтматов – останній письменник 
імперії», яка висвітлює творчий та жит-
тєвий шлях великого мислителя.

Депутати парламенту Киргизстану 
запропонували заснувати орден імені 
Чингіза Айтматова за видатні досягнен-
ня в галузі літератури, кінематографії та 
інших мистецтв.

Нагороду також пропонується вручати 
іноземним громадянам за плідну творчу 
діяльність, просування ідей гуманізму, 
зміцнення миру і духовного розвитку 
людства.

Ініціатори відзначають, що Чингіз Айт-
матов є символом киргизької літератур-
ної творчості. Крім того, встановлення 
нової державної нагороди збігається зі 
святкуванням 90-річного ювілею Чингіза 
Айтматова у 2018 році.

Законопроект внесений на розгляд 
парламенту Киргизстану. За даними 
ЮНЕСКО, Чингіз Айтматов є одним з 
найбільш читаних авторів сучасності. 
Його твори перекладені більш ніж 176 
мовами і видані у 128 країнах світу тира-
жем більше 100 мільйонів екземплярів. 
Твори Айтматова увійшли в програми 
шкіл та закладів вищої освіти багатьох 
країн світу. Це відомі романи письмен-
ника: «Буранний полустанок» («І довше 
століття триває день»); «Плаха»; «Тавро 
Кассандри»; «Коли падають гори» («Віч-
на наречена»); «Сніговий барс», а також 
численні повісті і п'єси.

Твори Чингіза Айтматова публікува-
лися українською мовою в перекладах 
з киргизької:  «Материнське поле»; 
«Повісті гір і степів»; «Джаміля».

29 квітня в концертній залі київського 
готелю «Турист» відбувся гала- 
концерт Ансамблю «Кавказ» та Школи 
кавказьких танців, заснованої художнім 
керівником колективу Ніджатом  
Мірзоєвим і учасниками ансамблю.

Святковий концерт співпав з урочистим висту-
пом-показом перед державною атестаційною 
комісією щодо присвоєння Ансамблю «Кавказ» 
почесного звання «Народний аматорський ко-
лектив». У склад комісії увійшли відомі діячі хо-
реографічного мистецтва України та представни-
ки управління культури КМДА:

Григорій Львович Воронов – заслужений діяч 
культури України, доцент кафедри хореографії  
Національного педагогічного університету ім. Ми-
хайла Драгоманова; Микола Іванович Сушицький 
– заслужений артист України, художній керівник 
зразкового ансамблю "Чарлі"; заслужена артист 

України Лідія Володимирівна Вернигор, Жанна Пе-
трівна Рубко–заступник директора Київського місь-
кого центру  народної творчості, Наталія Вікторів-
на Семенова – завідуюча сектором хореографії 
КМЦНТ, член Союзу хореографів України; Олексан-
дра Георгіївна Харакоз – представник управління 
культури Деснянського району міста Києва.

 Державна атестаційна комісія у повному 
складі

На заході були присутні Перший заступник 
голови Ради національних спільнот України 
Емір Валєєв і Голова Асоціації діячів етнічного 
мистецтва, Заступник голови Ради, заслуже-
на артистка України Інеш Кдирова. Ансамбль 
«Кавказ» є провідним художнім колективом ет-
носів України, активним учасником численних 
культурно-мистецьких та благодійних заходів 
Ради національних спільнот. Діяльність колек-
тиву та керівника ансамблю Ніджата Мірзоєва 
була відзначена почесною грамотою Міністер-
ства культури України, яку урочисто вручив 
Емір Валєєв. Всі учасники Ансамблю «Кавказ» 
отримали грамоти Ради національних спільнот 
України і подяку від Голови Ради – заслуженого 
діяча культури України Ашота Аванесяна.

Запальна «Лезгинка»
Концертна програма з першої хвилини захо-

пила глядачів і до фінального акорду супро-
воджувалася щирими гучними оплесками. На 
сцені поряд з провідними артистами Ансамблю 
«Кавказ» свою майстерність продемонструва-

ли учасники молодшої групи Школи кавказь-
ких танців, дитячий ансамбль «Діти гір» та до-
рослі учасники Подільської філії школи.

 
Танець «Ялли»

У репертуарі Ансамблю «Кавказ» традиційні 
танці народів Кавказу: аджарські та азербайд-
жанські  «Нельбекі» і «Інджилі», вірменський 
«Шалахо», грузинські та осетинські «Рачулі» і 
«Джута», попурі на дагестанські танці «Ялли» та 
інші відомі композиції. Підтримати колег твор-
чими виступами прийшли: Народний ансамбль 
«Перлина» та учасники зразкового ансамблю 
«Кунеш» культурного центру «Кримський дім» 
і заслужена артистка України Ельзара Баталова.

Фінальні композиції «Горський танок» та «Лез-
гинка» пройшли під шалені оплески глядачів! Із 
особливою радістю і задоволенням присутні зус- 
тріли виступ державної атестаційної комісії, яка 
оголосила схвальне рішення про присвоєння 
Ансамблю «Кавказ» почесного звання «Народ-
ний аматорський колектив»! Вітаємо всіх учас-
ників ансамблю з творчою перемогою!

Заслужена артистка України Інеш Кдирова

Ансамбль «Кавказ» святкує Міжнародний День танцю та сьомий День народження!

90-річний ювілей Чингіза Айтматова  
у 2018 році почали відзначати на світовому рівні

Символ киргизької літератури Чингіз Айтматов належить людству

Чингіз Торекулович Айтматов –  
киргизький і радянський письменник, 
дипломат, Герой Киргизької Республіки, 
народний письменник Киргизької  РСР, 
академік АН Киргизької РСР,  
Герой Соціалістичної Праці

Голова Української Єпархії Вірменської Апо-
стольської Церкви єпископ Маркос Гованісян, Го-
лова Ради київських вірменок Саломе Енгибарян

Цьогорічне свято стало довгоочікуваним  ще й тому, 
що з його нагоди було презентовано кімнату-музей 
вірменської  культури «Навасард» (так за давньовір-
менським календарем називався Новий рік) в одному 
з культурно-просвітницьких осередків української сто-
лиці – у Бібліотеці ім. Миколи Реріха. Що цікаво і дуже 
символічно, ця книгозбірня знаходиться за адресою 
Єреванська, 12 (Солом’янський район Києва). 

Отже, 18 лютого, напередодні Міжнародного дня 
рідної мови, за ініціативою Ради київських вірменок, 
що діє при ГО «Київська вірменська громада», в го-
стинному читальному залі бібліотеки ім. М. Реріха 
пройшов літературно-пізнавальний вечір «Сховище 
думки, світлиця душі». На захід прийшли члени вір-
менської громади Києва, шанувальники вірменсько-
го мистецтва та слова, читачі бібліотеки. Своїм бла-
гословенням захід відкрив Голова Української Єпархії 
Вірменської Апостольської Церкви єпископ Маркос 
Гованісян. З привітальним словом промову мав За-
ступник Голови Ради національних спільнот України 

Єрванд  Даніелян – він побажав музею зацікавлених 
відвідувачів та успіхів у вірменознавчій діяльності. 

Треба підкреслити, що 19 лютого – День народження 
видатного вірменського письменника Гованеса Туманя-
на, і саме в цей день Вірменія відзначає День дарування 
книжок. Тому на наше свято люди прийшли з книжка-
ми про історію та культуру вірменського народу, також 
з літературою вірменських класиків та сучасних авторів 
– рідною вірменською, українською, англійською та ін-
шими мовами. Тепер кожен охочий може їх почитати.  

Куточок Параджанова 
В «Навасарді» оформлений також куточок видатно-

го українського режисера вірменського походження 
Сергія Параджанова: цим займалася кураторка про-
екту «Параджанов-арт» Олена Оганесян.  Завідувачка 
бібліотеки ім. Реріха Світлана Чернова привітала пред-
ставників київської вірменської громади з важливою 
подією – відкриттям вірменської світлиці «Навасард» і 
звернулася так: «…Якщо ви хочете відчути дух Вірменії, 
заходьте до нас у «НАВАСАРД»!..»

Автор матеріалу: Голова Ради  
київських вірменок Саломе Енгибарян
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